
Время летело, и за мгновение ока прошло уже пять лет. Эти короткие пять лет, казалось, не
принесли особых изменений в город Линъюнь, и все оставалось по-прежнему.

В этот момент на заднем дворе семьи Лин двое детей гонялись друг за другом. Брат Чэнь, ты
бесстыжий! Ты же меня явно не поймал, как же я проиграл? — Мальчик по имени брат Чэнь
несколько раз надул губы, помрачнев. Тьфу, этот брат Сяо такой хитрый! Я просто осторожен,
но он, маленький, раскусил мою хитроумную ловушку.

Оказалось, что дети играли в игру, где орел ловит птенца. Раньше, когда Маленький Лин Сяо
кричал, что хочет сыграть в эту игру, его братья всегда могли противостоять ему. Более того,
каждый раз, когда Маленький Лин Сяо становился ястребом, он всегда мог поймать своих
товарищей, и каждый раз это занимало ровно столько времени, сколько нужно. Сначала
маленькие ребята этого не понимали, но в конце концов догадался Лин Чен. С тех пор
маленькие друзья нехотя были вынуждены играть в эту игру.

- Папа, мама, я вернулся, хи-хи! - Маленький Лин Сяо прокрался в дом.

- Сяо Эр, какие интересные вещи произошли сегодня? - Красивая женщина, которая считала
себя красивой, вышла и протянула руки, чтобы крепко обнять Маленького Лин Сяо.

"Мам, сегодня я снова поиграл в "Орёл ловит цыплёнка" с братом Ченом, хи-хи". Когда он
любовно посмотрел на ребёнка на своих руках, в глазах Лю Мэнъин засиял материнский блеск.
Лю Мэнъин встала и прошла в гостиную, затем подошла к Лин Чжэньтяню и сказала ему:
"Дорогой, Ксяо'эр ещё маленький ребёнок и любит подшучивать над своими братьями. Ещё
через пару лет у нас будут семейные соревнования".

"Мэн'эр, с такими талантами Ксяо'эра это точно, но я не хочу, чтобы он привлекал к себе
слишком много внимания. За последние несколько лет ты знаешь, что около Бесконечной горы
происходило много странных вещей. Я боюсь, что они вернутся". "Это правда, но я верю, что у
моего мужа есть план". Сказав это, она одной рукой похлопала Маленького Лин Сяо по спине,
а другой поправила его одежду. И в это время Маленький Лин Сяо тоже очень послушно
молчал.

Семья Ли. В саду за горой была маленькая девочка, которая каталась на качелях. Ее смех,
словно колокольчик, разносился по всему саду. На голове у девочки был венок из цветов,
сотканный с изысканным мастерством. Ее маленький хвостик трепетал на ветру. Две ямочки
на ее нефритовых щечках были очень милы. Она была настоящей красавицей. Когда она
вырастет, она станет потрясающе красивой женщиной.

Словно устав играть, маленькая девочка в красном платьице подбежала к стоявшему
неподалеку мужчине средних лет. «Папа, мне сегодня надоело играть. Нет ли чего-нибудь еще
поинтереснее? Каждый раз, когда я катаюсь на качелях, это так скучно!» Итак, мужчина
средних лет на самом деле был патриархом семьи Ли - Ли Юнлуном. Он нагнулся, чтобы
поднять маленькую девочку, почесал ее за носик и сказал: «Ха-ха, маленькая Мэн Жу, ты с
детства ни разу не была за границей. Завтра я отвезу тебя в дом дяди Линя, ладно?» Услышав
слова отца, маленькая Мэн Жу очень заинтересовалась Маленьким Королем Демонов.
Несмотря на то, что младшая Мэн Жу выглядела очень миролюбивой, в семье Ли она уже была
принцессой. Возможно, она была не такой уж большой, но в ней было много злых мыслей, и ее
даже называли Маленькой Демоницей. На второй день в резиденции Линга приветствовали
нескольких знатных гостей. Это Ли Юнлун привел свою драгоценную дочь и брата в семью
Лин.



Семья Лин и семья Ли всегда были в хороших отношениях. Они были очень хорошо знакомы
друг с другом и не стали задерживаться. Группа людей прибыла в зал для гостей семьи Лин.
Слуги уже приготовили для них чай.

"Ха-ха, брат Юн Лонг, в последние несколько лет ты редко приходишь к брату. Сегодня мы как
братья по-настоящему пропустим по несколько чашечек. Пойдем, пойдем, не стоит
стесняться". Лин Чжэньтянь провёл нескольких человек в гостиную и сел.

"Брат Лин (патриарх) слишком скромен!" Ли Юнлон и несколько его спутников ответили.

"Полагаю, эта молодая леди - дочь брата Юн Лонга. В одно мгновение она так выросла.
Кажется, ей столько же, сколько Сяо Эр". В этот момент Лин Чжэньтянь заметил Маленького
демона.

"Аия, старший брат, не стоит благодарности. Эта девочка — моя дочь, просто она немножко
непоседа. Никого нет рядом, и она беспокоится, хаха", — отозвался Ли Юнлонг.

"Хаха, это чудесно. Мой Сяоэр тоже маленький чертенок. Люди, позовите Сяоэра", —
распорядился затем Лин Чжэньтянь.

Вскоре они увидели, как слуга с трудом ведет пятилетнего мальчика. Это был младший Лин
Сяо.

Войдя в гостиную, маленький Лин Сяо сразу же заметил маленькую, но совсем не крупную
девочку. В тот момент, когда он увидел маленькую Мэн Ру, сердце его вздрогнуло, словно он
ощутил с ней какую-то прежнюю связь, после чего он улыбнулся маленькой Мэн Ру и
поприветствовал сидящих перед ним людей.

Когда маленький Лин Сяо посмотрел на маленькую Мэн Ру, она тоже почувствовала, будто ее
ударило током. Ее личико невольно слегка покраснело. Эти двое встретились впервые, но оба
почувствовали себя как во сне.

Лин Чжэньтянь сказал Сяо Лин Сяо: "Сяо'эр, выведи Сяо Мэн Ру на прогулку. Я тоже
пообщаюсь с тобой, дядюшкой Ли и остальными".

Дождавшись, когда два маленьких товарища уйдут, Ли Юнлун первым сказал: "Брат Лин, вы
же явно видели, что произошло только что, может быть, они действительно суждены друг
другу?"

Немного кивнув головой, Лин Чжэньтянь рассмеялся и сказал: "Это их дело, никто не может
сказать наверняка, но с этого момента это будет зависеть от их судьбы". Лин Чжэньтянь не
сделал слова слишком безжизненными.

Ли Юнлун тоже это понимал, поэтому сказал Лин Чжэньтяню: "Старший брат, раз так, то
давайте выполним наше тогдашнее соглашение и договоримся о помолвке для них.

Конечно же, Лин Чжэньтянь понял, что имел в виду Ли Юньлун, и поскольку это было
обещание между ними, они согласились. Кроме того, Лин Чжэньтянь также обнаружил, что
маленькая Мэн Жу была необычной, и в столь юном возрасте она уже достигла 4-го уровня
Царства укрепления тела. Жалкий маленький Лин Сяо не знал, что его отец просто так решил
всё, касающееся его свадьбы. В этот момент он играл в саду с маленькой Мэн Жу.

Однако, казалось, что маленький Лин Сяо всегда был в невыгодном положении. Его лицо



потемнело, и он очень неохотно поднял руки, сдаваясь.

Вскоре вновь зазвучал смех двух друзей. Казалось, в этот раз победу одержал Сяолин, он был
особенно доволен и потребовал от Мэн Ру поцелуя. Поначалу малышка Мэн Ру отказывалась
сдаваться, но затем, после слов Сяолина, она как-то странно отреагировала. С визгом она
закрыла лицо ладошками и не решилась взглянуть на Сяолина.

Более того, она не увидела победного взгляда Сяолина, иначе Мэн Ру впала бы в
замешательство.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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